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A uafumaiGendedilinmsinguiunmmnmanissnduiud

Tutfagiiunmizmanmisvesduded 2 mu1 Ao MIFUALAZNIN
9aNOY HazlNI¥INIINITY52IFA) BN 34 NIWY fudiihdanad
memamstszisgivnisdunvendienandaudie wu nm
N%ﬁmﬂu%’gmamaﬁ (Puducherry) nwldseunaluiiiosfig (Diu) 53
ArIIAUazIgN (Goa) uaﬂmﬂﬁyé’wﬂsimmmﬁ’uaﬂqm‘ﬂummﬂi:ﬁwwa
fro fluihdunaiiimssousununlssindvestszmeduiiinsuuau

aanuldiiumeinieanisdszisgaie 9wy v nwena (Bengali) lu
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S3eTisz (Tripura) uaslusgianeansiuan (West Bengal) dadany
Uszmeianatnea v uuihd (Nepali) lusganau (Sikkim) 0161939
(Urdu) Tusgsuy (Jammu) wazlusguasiies (Kashmir) Fadany
Uszmeahfdoin muniin (Tamil) Tusgniwung (Tamil Nadu) Fadn
Audszmasiain lunginizauaiu vwyinziilauis (Nicobar Islands)
wazlusywoudwess (Pondicherry) muungn (Telugu) lusgeiuss
Uszme (Andhra Pradesh) uazlusgwoudwess (Pondicherry) n111939

(Urdu) Tusgany (Jammu) waglusguasiiies (Kashmir) fueu

pIiANEITENHM ¢ Uszmamsisasglsensudy
mssusglsEnruiudsznoudie 22 wama uadwlduiull
Froazfiu 23 nama surhiiditunaiigalulsemeaiuie vursy
Aonfuesas o2 vealszrmnsnanua uazFUHIEU 80 55 FULAT
Anflusevaz s vesdszannanua uonanidadvalnasesnuies
Huamalnasesssdunama dalnasesdisrunguiion
luthyiududvaldnasesauies egnivun s walnasesamios Ao
WAYNATIANBININNE (ed) TEnedailunizimanisyszan
Aunay walnasosaueavedlndely l¥nvveslnids walnasosauies
wilade o 1¥nedudlunmmamalsshiduuay walnasesauios
Fudes gonsd lFnwigoegiiilunivinieansdssiduuau wailnases
aueaia lEmfinaiunymemslsziduuau
wonnH UG Tvauimsfiayog 2 uia Fana 2 usilinefly
p1NTANYRIN AN IUANNINOY A FoIn T¥mmIBanguiluniyimans
wazu i e ldsainaiuniyimanisdsznauuau wivzinuiwiu
mmamaialszme udeyanaliidrdeuldnasuuy nande dudou
wouIndldsumdseme sniulugoansuazuufmidalddndouuuum
aumuina l¥n1wiunan sniuludesns wazundldniminiiadgs
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|
Lﬂuﬂﬂﬂ"lwuﬂﬂ“ldﬂ"li

p3gianuIsgNM - Uszimailadilua

WadTudinmimiems 2 i fe Mmwvingy waznuWatulu
(Filipino) Gﬁqﬁmﬁwﬁﬁ%mmmqﬂ"uiuazﬂm"uﬂizai’"néma (national)
fheulafie dnsendeammiemsy wazmmanuindummiianise
4 ldissmamuanuaiinle (voluntary and optional statewide)

wenand §aiinsengesiinmimanisdsziiuion 12 nwn
i lumeiiumunisumzdor Immamadssiiuiae s nwn
maranioIumNzdeIsanaNuTAInsluTEm ATEN I NIA 17
A UAZANUNIDINITUENAIVOINGU AL UDomMaddaIunInauldves
Uszmer U 7w Bikol Central Tuimzgyau M Cebuano luimeddanen
(Visayas) uazlumeiiuaiun e Hiligaynon Tuimzdgansuazlume
Huan mwn Tokano Tuimzgreu 7wl Kapampangan luinizgeseu
A1 Kinaray-a lutnigdds1e1 0181 Maranao 1uinziuaiun n1en
Maguindanao luin1ziua1un 71y1 Pangasinan luinizgesou n1wn
Tagalog Tuimzgaou Mu1 Tausug Tumezluainn 71 Waray-Waray
Tungdgane

ﬂqyﬁuiﬂmﬂmywaamﬂﬁ raaunain (Jacques Leclerc)

WnNEINaasaann (sociolinguist) F1IUAUIANINNKIINGIAY
a1718 (Université Laval) &8 91ad tasunain (Jacques Leclerc)
Igvhmsanulonsamvestssmasine g Adnnglusgsrsuyauasdaum
nguaea1a g lulan AU wla uazInnguilsznnues
wlotnemnaaq lwlanmnaaudll 1988 a9t 1994 daii

1. wlsewaunaxnnay (Assimilation policies) fio ulguioi
daady “nu1den” (monolingual policy) fisaniyuden wumsada
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wanwuasauaiadnelund ailiiesnndaiulugaunisalii
wdaalinnaulumadesmaniyidsduminiiosaisnnuiunald
wasmsfisgldonnguussdeuiuyanienuldniumiug lufimsisus
wserhlinmii g desnme wiejuusedevuandramius (genocide)
Spiotszmaniduliulonemuiluhyiudsinnumibnnnvdeos 12
Uszmalsznevudls Ussmasrnifidoin win uda n3s dulailiFy
onau 950 thilaou $i5e q3n lne wazIoanu

iaulvissmalnsvounldsumsialioglunguil dalusnu
12 Uszmeilfulszmaiisaoglunduilszmadosiann viemdniaunly
niioiFeda 10 Ysema enfulssmaniadsegluniylnl nasdssme
unFalunddowsnld

2. Waweliunsnurss (Non-intervention policies) fio uloine

nigaaduladeninazilaesliiinnsdTmumivesniyiae g violdeyli
n

JUANANIYIAIL Y ¥isenguIUIAdIUTReldaszNaz]ldnIvIveInuy

]
U =~

laglilduansoansdndanuingg vienguinuennamansiiesegluvns

Q
[

dasduasumemiannladuiiay Spredssmaitiauldulomemui
Usznoudle uodlnan 915UALY dodnTIAY oodATY Laname Wiy
ysnuvhls &8 aesln (Auwian) Tnaddad A ladiinu wnnaesd
MBS MU wesNil Buseand Al areo1u1 andu 1w il
anmualad 1d Imnna wudaaduazudd wudgds avve1anans
93n3y uaznmegeal Wudu

3. UlBNYTUIDIANUZININY HINGVDIMBING 9 (Differentiated
legal statute policies) $30191FulouN185DT09ADIULNINYHWIBYDINIHN
#1499 ﬁ?uﬁLﬁaﬂdaﬂﬁtﬁ@ﬁma:mmg’im (coexistence) 32¥319NGY
wine1a1e g meluigiaennu Tasiinisldvandszaudninianim
(linguistic rights) UAKWANIEIAIY AadAIUlHAINANATOINIABDI
Uszmamungrinousaminalassunguiioodie wu walads avam
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glal wdladie duewian ande anaude uaduadwn uaduuuiilnu
wazuniuoouunile ludszmeunauial tusesuaud vasgiadingln
1191038 Tdsquna Tswndle aladufe @y adau uadunadly
anaeranIng udu

4. Wsvramsendealiidunivinians (Valorization of the
official language policies) 3gu19igoIvdadulaldulovsendasliniun
wiimulafieouzguautuiunimmanis viefluniudsziina

130350190V 1AINIIYNIDITUIDITONTUMBIVOIFUNGNI08 HIDN BV

' a

nauanANugou 9 1wy Uszmadawnty 6235 UGa wasyuadvesiile

Q
[

nuwy Iaaeuide lwlsa laseiFe Auesnziusen doiUd oalaiile

U
= a M

dulde 8vau leduaud dasea da1d Yilu e dade UL

)

= a

a o = [ 4 < 8 A = =)
andle n&ladis anans Wwienln Wndln imwmdwtie wiha ulg
WaTud Wuaud Tawnde inmdld didim alife gasu gauidoiu
wazeauy Hudy

5. Wlguianuuaniza1u (Sectoral policies) Tunsainilads
MousnigEnianinaremelusy evlinmsdszmalduloenivimmzves
MAGIUUU 15U WempisanguEniunumedgeluveuwanilan
iesnnnazudlamadind wazmal§iamumalulagmsdoms ademiaril
naaulidoalinamvuaulouiomuunmIzaIu 15U uleuen1EIaIung
finyn (language-in-education policy) duUNWNIHINIMHUAIVL]FN I
ladlugelumsaeululsaGou sndredrugulszmanua®s ulasiniy

= A 4 <) ¥ oo [ [ I Al
nansmetdgIfemtal uan lamvualimesinguilumunldly
mageuluimadamansuazinermanslulsaGeu venaininilszma
A o/ (4 [ d'

vz wazggiunduleveldnvsinquifudelunisaeu (language of
instruction) lulsai3ey

6. wlawienimun (Bilingualism) vi301ns,mu (Trilingualism)
Wuuleentienli)szmsuausanan BN NITaeIN I BIMIo NN IY
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wiouq fuduhlodundouadd alszmalduloweninmnldyniilin
woagila wu Auuaud imnd AduThid wasadoauaud  madsemeld
wlenieninwilvansimmsluduuauiisivua Wy Ussmmuaidon
uAAIY uazadaoILAUR
7. Wamneaseliilumunninaing (Linguistic internationalization
policies) fio matiulsnamwsuwimevesnulinaeilumuvesilszsau
Tusgndsug luszavunmnd lwhues “dsoen” awnluaalszme
drulvigazilumivesedaionaniiny MieNIoNIMAATHNILAZ
madealuilagiu 1wy wesnil anigewin diuaa Tsqina Ju
nasdjiu Hudu
8. uiﬂmﬂmgmmmﬂqﬂﬁmam% (Strategic multilingualism
policies) Tuuiieasuanumulsesnsdlumnd sgaianusuiuides
svuagnsmaasliipiuiudiauidaumaniolénimmdosiauands
nanvratenIE ldedawindiouny 1wy wenimld eemaside waidowy
wilee 3013 dwide avueu anwdin wuae wide Tuise
ihido thihiand Addtud Gealds gau aduiw 1acu Sutun
udu
9. ulavran¥mvuran ( Mixed linguistic policies) 7o
msldaeuloveldwionq Ay wu
9.1 ulsvomaunauszniIeulovieliunsnuss nuulouie
ayamzdu luduiiinsrtessusunguieslulssme 1wy oemaie
0 wosud 1huw mIndou uazanigemam
9.2 ulvvenaunaiusznitaulvuishiunsnuss (Non-
intervention policies) uafinsdsznmanmulanivuiiaiunisimenis
fuuletnowannanndu (Assimilation policies) Tngmmzludrudiifieany
yudutlos i 2 Usema fe losuaudmile wazusaaIn
9.3 ulstnemssndealimumilaneladunizniems udid
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AMTINEINIEIDU 9 VaI¥UdIUToadIs 4 14 Uszine 1dun uoaiuile
33 lasewe waladls AsnwanIu ane andls niwuial NFlaiy
vouwtatulng lsundle alanuie wasguadWesiiisluanigowin
sazuaduadwnlulszmauninan

9.4 ulgwngmsundaalimuivianladunivinans uani
mslduletnamuimmizaludiuiinernusunguiioslulssmedls 1wy
poaasde lwlsa asaa1sn n3w ulsunenisendgealiniuInian BT le
& = ' - v
Wuniwinians wadinisdseamaulovieliunsnuaanividuq ldun
lyln Towu aNFuausd wasiemu

' o = & =

9.5 ulgungmsendaalinmuivianmmlaflumuinans uadfi
M5 IFUTgVEHENNANNAY ABDAIUNITIFUTLIENIA Y IUAULAUYDY
FUAIULY 1¥U Usdilly walnasoantArdoana UnaoIu Neauy
uazsasIeY

‘nquﬁuiﬂmﬂmyﬂu’dmﬁsﬁ'mﬁ'uﬁn%mammmawumjuﬁfaa

uglsad Wuny (Schiffman, 2009) lautsulevrenizludiu
fiferuAninamevessunginieseanilu 2 Ussianlvajq fe ulvine
§ufTI30 (Tolerance policies) @90199zn329ld 2 wwvdesio lagld
ulstnedntla (Covert policies) vioulvwnedlaine (Overt policies) A l¢
wazulsinoduadulasssyfonimanivesdyanisumariifuarsdnuel
snuslusgorsuyauazlunguunedug wu ulsuelinnuasaindiunm
ulsnguindisunulunnaiu (Total Equality) uleinsdaasuluveuie
911a (Modified Promotion) uleinsdudsndnidiuynna (Personal
Rights) ulsureld@niinsidamwisfuuau (Territorial Rights)
wazulevneduaiummwizia (Promotion policy with ulterior motive)
e mﬁ’chLﬁ?uﬁ?uﬂizﬁﬂ@ﬂizu%ﬁmﬁmqmmmdwﬁf'uiu%’gmmgmuuaz
ludunngransuessgiug Nilanseslsthe dadedieaelil
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luansigowinaziinmsmihedsznmiadaieg Wu 2 nw 9w
awamiso ldduluunstsesnzimuanuauglnumudingude
Welwanuazaindurunguiissinanimanluinihauluiiasesn
lunasposeaulumsaeniioveluoyanadudsooud Jainsaeuduso
vorndedeufidowilummivessunguiios wu muauld Feyaifen
nuszuvlsznudiauluavigowan dlduimadlunmividisg vareniu
lunargdszmaiinisldvinisulaniulunisiiaisanadluema 1fudu
ynlaazsuealinmsldmuvessunguieslumsiSoumsaouuuuniniun
(bilingual education) IaglsaiFuaivszeanmldiiens vieHnnsedol
iU ld

Usznrurniunnaiiyansdiusaisonsesdnifazyaniu
Asusalumavuialulssmeananandaaudindngnanimsingy ansi
Tilssisammzualuuaiuadun Tasdemnsyldlivandseduiyanari
annsayandiuealdnavumamidulssmeuning

Uszmaa@enimslianinanmungwanivuwaniies (Flemish)
uazaeAsaee (French) meﬂuﬁmmuﬁ"lé’azu"li’whﬁy’u 9wy uanga
vawad (Brussels) ioanarnveslsemewadon daldsunslsznely
Huwanin dssssuriwadenainoldnainuimaudsiaznim
Wi uanatazhilividndsedulumsl¥ansivonmiloAuuauiissy fe
wonffuamangusdaadidoarans

nnlszmeasdeatiuloreni wminuduialssmaoiassidouiy

<

[ o A 1A [ % K = 1A | [ o
Lﬂuﬁ1ﬂﬁﬂ]ﬂmﬂﬂ’ﬂﬁ1’iﬁﬂ"l‘hL"U‘(’Juﬂ"lﬂ LLGI‘U?JLG"(’JGU’ENﬂ']ﬁvlllL‘Uﬂulﬂuﬁﬁlaﬂym

[ <

onushne Wumaldeshlmweoinssy Taglinalnamauazdusinaluszuy

a [ v v A o ] K o 14 o I < = Y _ g
muuﬂmﬂuz«,mau ‘ﬁWﬂVHLG]f'HUﬂVIﬂ'I’TﬂWBTQﬂﬂi%’fﬂﬂ'ﬁhﬂulﬂu gUa

q

Ndpalnsudadudodiy 2¥IN “udauses” ndrnvzaAToud NIY
A w ! 0 ' [ % v A

N “DauUua” N ﬁ]umﬂﬁmqmmgmwu‘qmamﬂ (language death)
mM3raruletnemevesnAtuenzsamldly 3 52al nanfe szal
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@NI1%1@ (sub-national) S¢AUBIA (national) wazszaumilonitma
(extra-national) ulsvieniwilugaund ad39zlanbmes 3 dnywe
na1Ine éfaaszmﬁawﬂﬁ*ﬁ’m%u (explicit) ﬁmﬁtﬁammaumu
(comprehensive) NnnIAdIU wazdouiludisisus (public) douila
Temalvynmadiu Nonguamimisdnuguidiuiinlunszuiunisig
wloy1ene1veand (Bianco, 2007)

UlgU1EN B IV INYUAZANNNUAIUHITIA

“niy1meilun1yi/zza19a
snenTdeve 1y uasdigunmulngligndoe”
MUIIUMBT INaurana 29 nIngiau

Uszmalnedonmmnedunmedsesnd Tasfimsmvualiiun
29 ningrauvoannihilu “Jumwpilnouvand” dninnunuznisuns
msanevunuguldmuauleuslfifnngldimisde srueanilould
waziflunszuiemn@adie Jumwnelailuiunynauniiaszminluama
voun u1Ine lagaarserunazilounivineldgndes aunumaiy
1 “munodlunividssind sniensvdessrunazdiouniu lngly
gnded” Mnmaiynndamuisodnnsiinsanuuleusniviveaszme
Tneld Aail
1. M lnedy “auisedin@” (National language) munlne
X a = [ . £ Ay o ' oA o
nastiandluwiesnmdes (dialect) muvtanldsuendoaintaniugly
é’ < v
gauuilunuInasgiu (standard language) wazl@sunisunaaiuzain
Hinasealnaedunnilszaimalunga
2. "lmlhjﬁmﬁzydmmﬂmmﬂummmqms (Official language)
v a J < o 4 <
voelszine 1inImmsandszmataadsznnldmunnedunyimnienslu
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M3l ia (de facto) (Le Clerc, 2007) Lwil,ﬁmmﬂ"lajﬁmﬁzmﬂu
aeanvalonyediuiunmams lidslusysssuyyvieludrunngrune
Taq Twdszmelne andnldnmenlnedadlsdunivimamsvestssmne
"lmﬂiuqumqyﬁ vsonIngrue (de jure)

msinaesnBunmnasgy waasihldifanskaunaundunia
a1 (linguistic assimilation) ¥ilWgwammduq Idganaunannduuas
sum Inedumviuivesau ﬂ”aﬁmﬁﬂi CIRAL (Le Clerc, 2007)
Iddalvulotnemuvestszmalnedulszinn “ulstnenaunanniu” fe
wlnnefiduady “muufier” Wesmuuior Tagldinasmadunaiioan
Tunuveafwanmduliimdesunuiosas

3. M1 “en5y” sulinnunuieniamsieiniunsi
dasznamaiiodlidudeny uaaeimeiianuividesdiedetuene
1azANUN AN A

4. MINA1II “TnenTy Aose1u waslouniuingligndes”
azieuienNBIazANUUAeNd Jusunsininslneliacanin
w3l dsuu asauuusiinny Tagdhvuevean13aumunI
Gl,uﬂizmmﬁ'eLﬂuﬂﬁﬁmmﬂﬁ’ﬁqm% (Language Purification) laofoiilu
nsteiidestnles duasesiilinivinetiuldsudninannmeuonay
JYLAYBNTIFNINIYN

aamnzanuranvaremamu lulszmalng (linguistic diversity)

oglsfiny WeRnsanamuanuiiusiasfiui sgnspiiosy
nenaiflusgiednfusgnyniv (multilingual state) (Hovazununiaau
mazneuivzinsaodnsgnaluduuauiy indseneudisgurums
mefinarnnatenudunuinady dszmalnefusudldunseniiu
grde wanadsed luwanuite “unuiiniuivesndumAnutdia e

Tutlszmetlne” Téwuqn
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“ﬂiz;ﬂﬁ?ﬂffﬂmwrmmwmammﬂnﬁwvug%7y75'u1/7n1/7"§fmz7//om'fa
yovlan szvinslulszmalnendt 6o dwau dmwiwaang AT
60 ngu uazgawuwanizlnenanniigade sovas 39 sedasliie
mp1andau jegaz 28 MyiANded seear 10 muhyld Fegar 9
myuvusdulng $evaz 3 mwlne-lany #lne go (a19) go meiae
arImaN nzvised foeas 1 uasnmouq lWdeiesas 1 aeny (udu”
(Premsirat, 2006)

Tus1sa1uves Ethonologue law 181 gid (Paul M. Lewis) 1a1d
foyamamuAefulszmelngd

“niw1lnenandgna 20,200,000 au (Yoyaluil 2000)...1/7"ﬂan
Grwanlneiszviar 20,362,390 au..nmwlneda Twaniwi
Tunsounss ssw on 19 1Gnwilngnan wazén 119 15niaesniy
Wwsoudis...mwilnemile vuldgyaniwilunseunss sss on 3%
lsnwlnenan wazén 109 leaaesnimilwionsi nwrlnemiied
damiddeiison  damidessin...dumilneld Tgwa 4,500,000
auluil 2006 @1udn 1,500,000 B9 3,000,000 AuUXTEN AT 2001
wamwyaayIne (Muslim Tai (2001)) UONINTIEITNIBUBY 7 7 19U
myenly (Tak Bai) myilnganly (Tai Tak Bai) wson 1M1 Ineuad
(Thai Malay) %s3elngdaain (Tai Islam) MBI IUANFN
og19wnnun 1w ngluaszpaideanuniyilng Tmmwwmmﬁ'uﬁag'?na”
weuau Gawanmmmeldilunsounsifszana si% on v1alnoyaduas
zymﬂwwmyﬂﬁﬁw'm%; eilemeInenare” (Lewis, 2009)

iiuldnwinmngnaaezldsvendedliidumudsziimnalng

et gwanme menarafumemiluaseuaiyiieslszanw 20 nduau
Tusnnudszmsulnaiey 70 Suaunilszmea
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wlgwamurves meluaesaunimnsaelsuma

S919a 1 uod (Noss, 1984) lumitde3es An Overview of
Language Issues in South-east Asia 1950-1980 ladjUiningld
yletnemaunannduau ngdanyaiausssy Ingsadaveauevesan
msnuuiesavesineildsautlszmnnvesniunfly 4 dszian fe

1) M5z @ (national language) Ao nu1lnswiasgIu
(standard Thai)

2) mMuaNlszina (foreign languages)

3) Mu1INA (regional languages) uaz

4) MEYUNGNIOY (minority languages)

msutsiiaseguundnulewie 5 Uszaisie 1) womsdn
(education) 2) Lﬁammﬁumuﬁwwﬁ (national security) 3) Lﬁ"@ﬂﬁ
3970%¥1@ (racial integration) 4) LﬁﬂﬂWiLWﬂLLWiﬁ'aya (information
dissemination) uag 5) WANMNAUNUEAUUIUIBIA (international
relations) 91n1dn 5 Yszmaitinnzdldi Inelanuddydesniy
TunurImfuaznsnuna sududuadununenndufiey wazd
diysetanntezilunidingy 335a I wew Finadedanaii
é’uﬁﬁqmmgﬁmﬂ U pEnAuieadauATY TauuanaaeInnIE
Tny wazaansansnifluauaznnld udiomsnumnasagamanmslneda
Uszinnlfiunmigiinianie “HrEnfu” u,mﬁanmphu"lﬂgﬂﬁﬂ‘ﬁwamm
mMunenans e ldduamuauiesiuunldmanrivesnizInenar
wiesdanaduiisadyly

(W 10 edul (M.J. Esman) Tuunanuidos “Language Policy
and Political Community in Southeast Asia” l@819anuAAfiUUDY
3919a uod (Richard Noss) fildnd12i1. dszmalngldaniiunis
duddumu’Ingediandetueieds aulfiasiozlimssusesiiiiam
audellszmelng “luﬂy:“nwf?ugwm‘lmﬁ'lajmUé'?aeﬁ'amﬁﬂmﬂhﬁﬂu
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Ine3udenlFulevreniunies (Unilingual language policy)...
By 10 ey 1ds1anufiues Lim & Vani (1984) ﬁdwﬁmﬁqﬂfum
dodumsiiingldulotnendumd (assimilation policy) lnsau 2 ndu
fie wanfiodsaumnsuauiasngufensnsiiu lasmmenguaniadyady
faudufiazl¥munniad uazSondealimanslnedimssaienasnsms
Aunmvuadine (Esman, 1990 : 187)

Jatden 10 dwead (William A. Smalley) lumifadeiioq
Linguistic Diversity and National Unity : Language Ecology in
Thailand (AMUMAINHAYNNNIBILAZLONNINVDIFIA | UNIAINYIN
e ludszmelng) dniuidnyaziauvestszmalneiniiulszmadii
ANUHAINHAINIINET UARAINITOAIBANINIAZANNIUAIIAADA
Ysziduiihilnsuandenndszmeminasdude daifymdaudadu
ulgigmmsunelfinamsdznzniedlaueudon Uszmalneaunsoms
auegniiadosnm Tnsansasamafivasuuleuienisvesnuldedns
Wilszranals dawdIneazlinwvesnguananwugaiag fa so Mu1 ua
fanulnondusensuuazendoanwavesyusugaludinulviilu “own
Insanasgiu” yoanunandlasdiannmslaudla ﬁaaqﬂﬁmwmwﬂﬂwi
?{ﬂyﬁLﬂﬁzﬁﬁwd’ummqqﬁwm&’aﬂu (hierarchy) 91AN15ANHYA
Usgidmans Tmusisy uwazmauvesingindanyasiiay J9hlvanw
Utz euaze i ludaan lneiinnududou (Smalley, 1994)

usiuazunind (Brown & Ganguly, 2003) luviiiie
Fighting Words : Language Policy and Ethnic Relations in Asia
I§unarodnilymiiinnnanudaudissninnguinanutaag Tuny
widy Tagldondredannuiaudsluedamillganuguuse wu duids
wih eidan wasldFurumaudfaymanudaudilasldulomenizves
Uszmaden s wazwuade Judu vazldauelsamalneliudfymain
16 Tasfiulomemeiisndesmsdadiunuvesdu auglduniumine
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